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Cuando Morghi, € supremo sacerdote de la diosa Y houndeh, junto con doce de sus mas
ferocesy €ficientes subordinados, llegaron con € amanecer aprender aEibon, € hergje
infame, en su casa de roca negra que estaba enclavada sobre un promontorio, se
sorprendieron y desilusionaron d encontrarla vacia

Su sorpresa se debiaa hecho de que estaban seguros de poder hundirle por sorpresa, ya
que todos sus planes contra Eibon se habian Ilevado a cabo con meticuloso secreto en
camaras subterraneas con puertas insonorizadas. Por su parte, habian redizado d largo
vigje hasta su casa en una sola noche, inmediatamente después de su condena. Su
decepcion se debia a que @ terrible documento de arresto, plagado de caracter es
smbdlicos grabados con fuego en un rollo de pid humana, ya no servia; ademas,
quedarian sin llevar a cabo las ingeniosas agonias y dolorosas torturas que con tanto
cuidado habian preparado para Eibon.

El més decepcionado erael propio Morghi, y las maldiciones que solté cuando encontrd
desierta la habitacion més dta de la casa eran tan largas y cabdisticas como
verdaderamente temibles. Eibon erasu principa contrincante en hechiceriay
dltimamente estaba adquiriendo demasiada famay pretigio entre la gente de Mhu
Thulan, esa peninsulaago rezegada del continente Hyperbdreo. Por estarazon, Morghi
se habia prestado gustoso a dar crédito a ciertos rumores malignos en torno a Eibon, con
e fin de utilizarlos en los cargos presentados.

Dichos rumores consistian en que Eibon era devoto de un dios pagano desacreditado
heciatiempo, Ilamado Zhothagquah, cuya devocion era indudablemente més antigua

que € hombre, y que lamagia de Eibon provenia de esta dfiliacion ilega con laoscura
deidad, quien habia llegado através de otros mundos desde un universo extrafio, en
tiempaos remotos cuando la Tierra no eramés que una masa hirviente. Todavia era
temible @ poder de Zhothagquah, y se decia que quienes estuviesen dispuestos a ofrecer
U humanidad srviéndole se convertirian en herederos de secretos anteriores a mundo,
asi como en maestros de un conocimiento tan terrible que solo podia venir de planetas
lgianos sumidos en lanochey en d caos.

La casa de Eibon estaba congtruida con la forma de una torre pentagond, con cinco
pisos, incluyendo |os dos subterrdneos. Sin duda, se hizo una blisqueda exhaugtiva por
todo d edificio, y lostres criados de Eibon fueron sometidos atortura, que consistiaen
rociarles lentamente con asfdto hirviendo, para que revelasen € paradero de su amo. Su
congtante negativa en cuanto a su conocimiento del paradero, durante media hora
seguida, fue prueba suficiente de su tota ignorancia

No se encontrd ningun pasillo subterraneo después de tumber |as paredesy levantar los
suelos de las habitaciones inferiores, aunque Morghi llegd incluso aretirar las losas de



piedra bgjo unaimagen obscena de Zhothagguah, que ocupaba una de las habitaciones
més inferiores. Dicha operacion lahabiallevado a cabo con verdadera repugnancia, ya
que el dios peludo y rechoncho, con sus rasgos de murciélago y cuerpo de gusano,
resultaba terriblemente desagradable para d supremo sacerdote de la diosa—cierva

Y houndeh.

Al redlizar una nueva blisqueda por la habitacion de latorre més dta de Eibon, los
apresores

tuvieron que reconocer su fracaso. Solo encontraron agunos muebles, varios volimenes
antiguos sobre conjuraciones, propios de cuaquier mago, agunas pinturas toscasy
desagradables sobre tiras de pergamino de pterodactilos; y dgunas urnasy esculturas
primitivas, asi como totems, de los que Eibon eraun gran coleccionista. En lamayoria
estaba representado, de una u otraforma, Zhothagquah: en los cerrgjes de las urnas
podia gpreciarse su rostro inmerso en una somnolencia bestial, mientras que en los
totems —pertenecientes a las tribus infrahumanas— aparecia acompaiiado de lafoca, €
mamut, € tigre gigantey los aces. Morghi presintio que los cargos presentados contra
Eibon contaban ahora con pruebas sustanciaes que no dejaban lugar a dudas; nadie que
no fuera un adorador de Zhothagquah se tomariala molestia de poseer una sola
representaci on de esta repugnante deidad.

Sin embargo, toda esta evidencia adiciond de culpa, por muy sgnificativay

condenatoria que fuese, no servia de nada en la blsqueda de Eibon. Mientras miraba
desde las ventanas de la cdmara mas dta, desde donde |as paredes descendian alo largo
dd acantilado por ambos costados hasta el mar enfurecido a doscientos pies de
profundidad, Morghi 1legd a pensar que su rivd le superaba en recursos mégicos. De
otro modo, la desaparicion dd mago era demasiado migteriosa, y aMorghi no le
gustaban los misterios que no formasen parte de su propia profesion.

Seretir6 de laventanay examino de nuevo la habitacion pamo a pamo. No habia lugar
adudas que Eibon la utilizé como estudio: habia un escritorio de marfil, con plumillas,
palilleros y numerosas tintas de diversos colores en cuencos pequefios de barro; a lado,
hojas de papel vegetd |lenas de extrafios ca cul os astrondmicos y astrol 6gicos, cuyo
sgnificado no pudo entender Morghi.

De cada una de las cinco paredes colgaba una pintura sobre pergamino, redlizadas todas
ellas a parecer por unaraza aborigen. Los temas representados eran tan blasfemos
como repugnantes, Zhothagquah aparecia en todos, en medio de formasy paisges cuya
anormaidad y fealdad pudieran atribuirse alas técnicas poco desarrolladas de artistas
primitivos. Morghi las arranco de | as paredes una a una, como S sospechase que Eibon
estuviera de alguna forma escondido detrés de las mismas.

Cuando las paredes quedaron compl etamente desnudas, Morghi se dedico a
contemplarlas durante largo rato, en medio dd respetuoso silencio de sus subordinados.
Al retirar unade las pinturas quedo d descubierto un extrafio pand, en la parte sudeste
de lahabitacidn, encimadel escritorio. Al verlo, las cgas de Morghi se fruncieron,
formando una sola linea. Se diferenciaba muy poco dd resto de la pared, ya que se
trataba de una incrustacion ovalada de una especie de metd rojizo que no erani oro ni
cobre; dicho metd irradiaba una fluorescencia oscura'y fugaz de extrafios colores,
cuando se contemplaba a través de | os parpados semicerrados. Pero por algunarazon



desconocida resultaba imposible recordar [os colores cuando se abrian completamente
los ojos.

Morghi —posiblemente més astuto y perspicaz de lo que Eibon hubiera creido— llegd a
sospechar algo que en apariencia era tan absurdo como improbable, yaque la pared del
pand eraun muro exterior dd edificio, dando Unicamentead mary d cido.

Se subi6 a escritorio y golped e pand con € pufio. Tanto la sensacion que recibio
como € resultado del golpe fueron sorprendentes. Al tocar € desconocido metd rojo,
una sensacion de frio géido tan extremado que cas no se distinguia del fuego recorrié
sumano, y através del brazo, por todo € cuerpo. En cuanto a pand, cedio haciafuera
con facilidad, como S se gpoyara en goznesinvisibles, pero con un sonoro chasquido
que parecia llegar desde una distancia inconmensurable. Al fondo, Morghi vio que no
habiani cilo, ni mar, ni de hecho nada que hubiera podido imaginarse o sofiar en la

peor de sus pesadillas...

Se volvié hacia sus compafieros. Su rostro reflgaba asombro y alavez triunfo.
—Esperad aqui hasta que regrese —ordeno, y penetré através del pand abierto.

Los cargos presentados contra Eibon eran ciertos. Durante su prolongado estudio de las
leyesy medios naturdes, asi como sobrenaturaes, € inteligente mago habiase enterado
de los mitos que prevaecian en Mhu Thulan acerca de Zhothagquah, pensando que
mereceriala penaredizar unainvestigacion persond sobre semgante ser prehumano.

Cultivé la compafiia de Zhothagguah, quien, a carecer de advocacion, se veia obligado
allevar una existencia subterrénes; recito las oraciones prescritas'y ofrendd los
sacrificios més adecuados, y € pequerio dios, dormilon y extravagante, en
agradecimiento ala devocion einterés de Eibon, le habia confiado ciertainformacion
harto Util enlaprécticadd ocultismo. Ademés, habide proporcionado datos
autobiogréficos que confirmaban plenamente las leyendas populares. Por razones que
no especificd, habia llegado alatierra durante eones anteriores desde @ planeta
Cykranosh —nombre con que se conociaa Saturno en Mhu Thulan—, meraescaaen
us vigies desde mundos y Sstemas més remotos.

Después de numerosos afios de servicio y ofrendas, obsequié a Eibon, como premio
especial, con una bandga grande, muy delgaday de forma ovaada, confeccionada con
un materid ultratelirico; d mismo tiempo le indicd que la colocase como pandl, girando
sobre goznes, en una habitacion atade su casa S se abriad pand, girando haciafuera,
desde lapared d cielo abierto, era posible, gracias a sus propiedades, introducirse en €
mundo Cykranosh, a muchos millones de millas en € espacio.

De acuerdo con una explicacion un tanto confusa e insatisfactoria, sonsacada d dios, d
estar moldeado con una especie de materia procedente de un universo no humano, dicho
panel poseia propiedades radiactivas poco frecuentes que le permitian unirse acuaquier
dimension superior del espacio, quedando reducida la distancia a esferas
astronomicamente remotas a un Mero Paso.

No obstante, Zhothagguah le advirtio a Eibon que sdlo utilizase € panel en casos de
extrema necesidad, como medio de escape de agun peligro inminente, ya que seria muy



dificil, cuando no imposible, devolver a Eibon de Cykranosh, un mundo de dificil
adaptacion para Eibon, ya que |as condiciones de vida eran muy digtintas alas de Mhu
Thulan, apesar de no suponer un cambio tota de todas las costumbres y normas
terrestres, como erael caso en planetas mas lganos.

Algunos parientes de Zhothagquah habitaban aln en Cykranosh, donde eran adorados
por sus pobladores; y Zhothagquah |e habia confiado a Eibon € nombre, cas
impronunciable, de la deidad més poderosa, afiadiendo que le seria Util como contrasefia
en caso de que tuviera que visitar Cykranosh.

Laideade un pand que se abriese dando paso a un mundo remoto e sond a Eibon
como ago fantagtico, por no decir imposible; pero por otro lado, en todo momento y
manera habia podido congtatar la veracidad de ladeidad. A pesar de todo, nunca probd
laUnicavirtud del panel, hasta que Zhothagquah —que sempre vigilaba de cercalos
acontecimientos subterraneos— le advirtio acerca de las maguinaciones de Morghi, asi
como del proceso de laley eclesiéstica que se estaba preparando en las camaras bgjo €
templo de Y houndeh.

Perfectamente consciente del poder de |os envidiosos contrincantes, Eibon decidié que
seriaimprudent e, por no decir una verdadera locura, dgjarse atrapar en sus manos. Tras
una corta pero agradeci da despedida a Zhothagquah, cogid un pequefio paguete de
carne, queso 'y vino, y retirandose a su estudio se subio a escritorio. Entonces,
gpartando la burda pintura de una escena en Cykranosh que Zhothagquah inspiraraa
agunos artigtas primitivos, empujé  pand escondido.

Unavez més, Eibon congtatd que Zhothagquah era un dios sincero: la escena que se
extendiamas ala de pane eratd que no tenia cabida en ninglin lugar de latopografia

de Mhu Thulan, u otraregion de la Tierra. De hecho, no le resulto nada atractiva; pero
no tenia otra dternativa excepto las inquisitorias celdas de la diosa Y houndeh. Después
de considerar |as diversas sutilezas y complicaciones de las torturas que Morghi le tenia
preparadas, sdtd através de la oquedad hacia Cykranosh con una agilidad insospechada
para un mago de tan avanzada edad.

No eramas que un paso; pero a volver la cabeza vio que habian desaparecido tanto €
panel como su propia casa. Se encontraba sobre un largo declive de suelo ceniciento,
por € que corria unaturbia corriente que no era agua, Sino un meta liquido parecido a
mercurio, desde unos escarpados enormes e inaccesibles de las montafias que se erguian
sobre €, para desembocar en un lago rodeado de colinas.

Laladera que descendia a sus pies estaba bordeada de lineas de objetos extrafios, y no
pudo determinar S eran arboles, formas minerdes u organismos de animaes, ya que
parecian combinar ciertas caracteristicas conjuntas. Este paisgje prenaturd era
asombrosamente distinto en cada detalle, bgjo un cidlo verdinegro que formabauna
especie de arco rematado de lado alado con un triple anillo cicl6peo de una
luminosidad dedumbrante. El aire erafrio, pero Eibon no encontré molesto  olor a
aulfuro ni la extrafia sensacion amoho que llenaban su nariz y pulmones. Cuando dio
algunos pasos por @ desagradable terreno, comprobd que tenia la desconcertante
fragilidad de cenizas secas después delalluvia



Comenzd a descender por laladera, en parte temeroso de que alguno de los dudosos
objetos dargase sus ramas 0 brazos minerales y parasen su marcha. Habia una especie
de cactos de obsidiana azul—morada, con brazos que terminaban en espinas enormes
con formadetalon, y cabezas que eran demasiado el aboradas para ser frutas o capullos.
No se movieron cuando pasd a su lado, pero oy6 un levey singular tintineo con
numerosas model aciones de tono, que le precedian y seguian alo largo de laladera.
Eibon llegd ala desagradable conclusion de que hablaban entre ellos, decidiendo

incluso qué hacer con .

Sin embargo, pudo llegar hastad find de la cuesta sin problema aguno, encontrandose
con terrazas y sdientes de materia descompuesta que formaban una gigantesca
escalinata de antiguos eones rodeando € hundido lago de metd liquido. Considerando
cud camino seguir, Eibon permanecio decidido sobre uno de los sdientes.

Pero su linea de pensamiento quedd interrumpida por una sombra que Sin previo aviso
se proyectd sobre @ formando un borron monstruoso en la resquebrgjada piedra que
yaciaasuspies. Mas no se dgjo intimidar por lasombra: se trataba de un desafio para
las normas establecidas de la estética, y tanto su deformacion como su distorson eran
pOCO MeENOs que extravagantes.

Sevolvié paraver qué clase de criatura habia proyectado la sombra. Pero como pudo
comprobar, dicho ser no era clasificable, a causa de sus patas cortas, sus brazos
excesvamente largos y su cabeza redonda 'y adormilada colgando de un cuerpo esférico,
como S estuviera a punto de redizar una voltereta de funambulista. Mas después de
estudiarlo durante un reto, considerando su expresion timida'y adormilada, comenzé a
goreciar una semejanza ligera pero invertida con € dios Zhothagquah. Al recordar que
Zhothagquah |e habia dicho que laforma que asumiaen la Tierrano eralamismaque
tenia en Cykranosh, Eibon se pregunt6 s dicho ser no seria un pariente de Zhothagquah.

Intentaba recordar € cas impronunciable nombre que le confiarad dios como
contrasefia, cuando € propietario de la sombra, sin d parecer considerar la presenciade
Eibon, comenzo a descender por lasterrazas y sdientes hasta e lago. Su medio de
locomocidn eran las manos principamente, ya que sus piernas eran tan absurdamente
cortas que no servian ni paradar lamitad del paso necesario en @ descenso.

Al llegar d borde del lago, la criatura bebi6é del meta liquido tan copiosamente que
Eibon se convenci6 de su naturdeza divina: ningln ser perteneciente a un grupo
bioldgico inferior se permitiria satisfacer su sed con una bebida tan extraordinaria
Entonces, a subir de nuevo hasta la terraza donde se encontraba Eibon se par6, y por
vez primera parecio advertir su presencia

Por fin, Eibon pudo recordar € extrafio nombre que durante largo tiempo intentara
rememorar.

Torpemente, intentd articular «Hziulquoigmnzhah». Estaba claro que d resultado de
dicho intento no estaba de acuerdo con las reglas de Cykranosh; no obstante, Eibon hizo
lo mejor que pudo con sus érganos vocales. El extrafio ser parecid reconocer la paabra,
yaque contemplé a Eibon con més interés que antes, através de los desplazados 0jos,
ademés, se digno incluso murmurar ago que sond a un intento por corregir su
pronunciacion. Eibon se preguntd como llegaria a aprender semganteidioma, o, S



después de gprendido, podria pronunciarlo. Sin embargo, se sintid reconfortado al
pensar que por fin le habian comprendido.

—Zhothagquah —dijo, repitiendo & nombre por tres veces seguidas, lo més rotunday
claramente posible.

El fofo ser abrid los 0jos un poco més'y volvio a corregirle murmurando la paaora
Zhothagquah abreviando mucho las vocaes'y haciendo hincapié sobre las consonantes.
Después se quedd contemplando a Eibon como s no supiera qué determinacion adoptar.
Por ultimo, levantd uno de sus larguismos brazos y sefid 6 la costa del lago, donde se
podiaadvertir entre las colinas la entrada de un profundo valle. Al mismo tiempo,
pronuncio las enigméticas paabras de |ghui diosh odhglongh, y entonces, mientrasel
mago trataba de comprender € significado de esta extrafia docucion, se gpartd y
comenzé a subir los escalones hacia una cuevagrande y espaciosa, con una entrada de
columnas, y de cuya existencia no se habia percatado. Apenas habia desaparecido € ser
en € interior cuando Eibon fue saludado por & sumo sacerdote Morghi, quien habia
seguido su rastro por d suelo ceniciento.

—iDetestable brujo! jAbominable hergjel jOs arresto! —dijo Morghi con severidad
pontifical.

Eibon quedd sorprendido, por no decir asustado; no obstante, se tranquilizé d ver que
Morghi estaba solo. Sacd la espada de bronce templado a rojo vivo que siempre llevaba
consigo, y sonrid.

—Os recomendaria que moderasels vuestras palabras, Morghi —Ile advirtio Eibon—.
Ademés, vuestraidea de arrestarme carece actual mente de sentido, ya que nos

encontramos solos en Cykranosh, y tanto Mhu Thulan como los calabozos de Y houndeh
se encuentran a muchos millones de millas de digtancia

Morghi no parecio apreciar dichainformacion. Fruncié € cefio y murmurd:
—Supongo que esto no es Més que una muestra de vuestra condenable magia.
Eibon prefirié ignorar laingnuacion.

—He estado conversando con uno de los dioses de Cykranosh —dijo
condescendientemente—. El dios, cuyo nombre es Hziulquoigmnzhah, me ha
encomendado una misidn, un mensgje que tengo que entregar, y me haindicado la
direccion que debo seguir. Sugiero que dejéis a un lado nuestras diferencias mundanasy
me acompafiés. Sin duda podriamos cortarnos la cabeza mutuamente, o sacarnos las
entrafias, ya que ambos llevamos armas. Pero teniendo en cuenta las circunstancias
actuales, estoy seguro de que comprenderéis la puerilidad, por no decir lamera
inutilidad, de semgante procedimiento. S ambos vivimos podremos ayudarnos
mutuamente, en un mundo extraio y desconocido, cuyos problemas'y dificultades son,
S no me equivoco, dignos de nuestros poderes conjuntos.

Morghi expresd duday considero las paldbras de Eibon.



—De acuerdo —contesté de ma grado—. Accedo. Pero os advierto que los asuntos
pendientes recobrardn su curso habitua cuando regresemos a Mhu Thulan.

—Eso —replicod Eibon— no es més que una contingencia que no debe preocuparnos por
€l momento a ninguno de los dos. ¢Comenzamos?

Mientras hablaban, |os dos hyperboreos habian seguido un desfiladero que se algjaba
del lago de metd liquido, entre colinas cuya vegetacion se iba espesando, ademas de
adquirir mayor variedad, alavez que iban descendiendo de dtitud. Pronto se
encontraron en € vale que & baanceante bipedo indicaraa mago. Morghi, inquistivo
por naturaeza, bombardeaba a Eibon con preguntas.

—¢QUIién 0 qué era ese ente singular que desapareci6 dentro de la cueva poco antes de
que osimprecara?

—FErad dios Hziulquoigmnzhah.
—Y, decidme, ¢quién es ese dios? Confieso que nunca oi hablar de €.
—Esd tio paterno de Zhothagquah.

Morghi guardo silencio, excepto por un extrafio sonido que podia interpretarse como un
estornudo interrumpido o como una exclamacion de disgusto Pero d cabo de un rato
pregunto:

—¢Y en qué condste vuestra mison?

—Es0 lo sabréis a su debido tiempo —respondié Eibon con dignidad sentenciosa—. No
me es licito comentarlo por ahora. Soy portador de un mensgje del dios que debo
entregar Unicamente a determinadas personas.

Sin desearlo, Morghi quedd muy impresionado.

—Bueno, supongo que sabréislo que estéis haciendo y hacia donde os encaminas. ¢No
podriais darme una pista sobre nuestro destino?

—También eso lo sabréis a su debido tiempo.

Las colinas se dedizaban suavemente hacia una llanura con numerosos 'y frond osos
bosgues, cuya flora desesperaria a cuaquier botanico de la Tierra. Cuando pasaron la
dltima colina, Eibon'y Morghi Ilegaron a un estrecho camino que comenzaba
abruptamente y se perdiaen lalgania Sin dudarlo un ingtante, Eibon se interné por €
camino. Por otro lado, tampoco tenia otra aternativa, ya que a cada paso los arbustos de
plantas minerdes'y los &boles se hacian més impenetrables. Delimitaban € camino a

uno 'y otro lado, con rameas tan afiladas como puntas de flechas u hojas de dagas, filos de
espadas 0 agujas.

Eibon y Morghi no tardaron en observar que € camino estaba lleno de huellas de pie
bastante grandes, redondas y con sefiales de garras sdlientes. Sin embargo, no se
COmMunNicaron SUS Preocupaci ones.



Después de un par de horas caminando alo largo ddl ceniciento camino, entre
vegetacion més feaalin que las formas acuchilladas y catropos, |os vigeros recordaron
que estaban hambrientos. Con laprisa por arrestar aEibon, Morghi se habia olvidado de
desayunar; por su parte, a propio Eibon le habia ocurrido lo mismo d escapar atoda
prisade Morghi. Hicieron un dto en la cuneta, y e mago compartié su comiday su vino
con & sacerdote. Comieron y bebieron frugalmente, dado que las provisiones eran

escasas, Y por lo que podia deducir del paisge que les rodeaba, no era muy posible que
encontrasen viandas apropiadas d sustento del hombre.

Reanimados y fortalecidos después de tan frugd colacion, reanudaron su marcha. No
habian andado mucho cuando llegaron ala atura de un llamativo monstruo, autor, Sin
duda, de las numerosas huellas. Dicho ser estaba a cuatro patas, presentandoles sus
enormes cuartos traseras, y llenando por completo @ camino alo largo de un trecho
indefinible. Los vigeros pudieron observar que poseia numerosas patas cortas, pero no
pudieron hacerse idea de como serian la cabeza o cuartos delanteros.

Eibon y Morghi se mostraron alarmados.
—¢Se trata de otro de vuestros dioses? —pregunté Morghi con ciertaironia.

El mago no respondio, pero se dio cuenta de que su reputacion estaba en juego. Se
addant6 vdientemente y gritd: «Hziulquoigmnzhahy 1o més sonoramente que pudo. Al
mismo tiempo desenvaino la espaday laintrodujo entre dos placas de lamadlallenade
pinchos que cubrialos cuartos traseros del monstruo.

Para su tranquilidad, € anima comenz6 amoversey reanudd su marchaalo largo del
camino. Los hyperboreos le siguieron, y cada vez que se paraba o disminuiala
velocidad Eibon repetiala formula que tan buenos resultados e habia dado. Morghi no
tuvo mas remedo que contemplarle con ciertaadmiracion.

De este modo, caminaron aln durante varias horas. El gran anillo luminoso y triple se
arquesba todavia sobre e cenit, aunque un sol de escaso tamafio y frios rayos
interceptabad anillo, mientras descendiahacia & Oeste de Cykranosh. El bosque que se
erguiaalo largo del camino pareciaun ato muro de &filado follge metdico; pero ahora
podian distinguirse otros caminos y senderos que se ramificaban del que seguiad
monstruo.

Reinabad slencio, y lo Unico que se oiaerad arrastrar de las numerosas patas del
desagradable animal. El sumo sacerdote estaba cada vez més arrepentido por haberse
apresurado en su persecucion de Eibon através del panel; por su parte, Eibon deseaba
que Zhothagquah le hubierainstrui do en cuanto a su entrada en un mundo totalmente
digtinto. Pero un repentino clamor producido por profundas y resonantes voces que
surgian de alguin lugar delante del monstruo les saco de sus respectivas meditaciones. Se
trataba de un verdadero pandemonio de gritosy grufiidos guturaes inhumanaos, con

notas que reflgjaban reprobacion y condena, algo parecido a golpear de tambores, como
S un grupo de seresinimaginables

estuviese reprendiendo a monstruo.

—¢Y bien? —inquirié Morghi.



—Todo lo que tengamos que contemplar se revelaraa su debido tiempo —apunt6d
Eibon.

El bosque desaparecia rgpidamente, mientras que se acercaba @ clamor de los gritos.
Siguiendo aln los cuartos traseros del polipedo anima, que se arrastraba con una
lentitud forzada, los vigeros llegaron a un espacio abierto donde se encontraron ante un
cuadro delo més singular. El monstruo, sin duda domesticado e inofensivo, se retraia
ante un grupo de seres més 0 menos del tamafio del hombre, cuya Unica arma condgtia
en aguijones con largos mangos.

Dichos seres, que aungue eran bipedos, y no tan extrafios en su estructura anatbmica
como & ser que Eibon se encontrara d borde ddl 1ago, presentaban unasolamasa, y las
orgjas, 0jos, nariz, bocas y otros érganos de desconocida utilidad estaban repartidos por
el pechoy € abdomen. Estaban completamente desnudos, y la pigmentacion era
bastante oscura, sin trazas de pilosidad alguna. Detras de dlos podian observarse
numerosos edificios, cuya estructura no concordaba con & concepto humano de Smetria
arquitectonica

Vaerosamente, Eibon se addantd, con un Morghi discreto y temeroso a sus talones.
L os seres torso—cabezudos cesaron de reprender  monstruo y escudrifiaron alos
terrestres con expresiones de dificil interpretacion, a causa de larelacion extrafiay
desconcertante entre sus rasgos.

—jHziulquoigmnzhah! jZhothagguah! —exclamo Eibon con solemnidad y sonoridad
oraculares. Después de una pausaimpregnada de hieratismo, exclan6—: jIghui diosh
odhglongh!

El resultado no pudo ser més positivo, incluso de una formula tan sorprendente: los
habitantes de Cykranosh inclinaron sus cuerpos y saludaron a mago hasta que la parte
frontal tocaba e suelo.

—Hellevado atérmino mi mison, yaque he entregado € mensge que me
encomendara Hziulquoigmnzhah —dijo Eibon aMorghi.

Durante varios meses cykrantshicos ambos hyperbéreos recibieron € trato de
huéspedes de honor por parte de estos seres menudos, honorables y virtuosos, cuyo
nombre era bhlemphroimos. Excepciondmente dotado paralosidiomas, Eibon reglizd
verdaderos progresos en d idioma loca, mientras que Morghi avanzaba con més
lentitud. En poco tiempo, Eibon adquirio un gran conocimiento de las costumbres,
modos de vida, ideas y creencias de los bhlemphroimas, aunque dicho conocimiento le
produjo una mezcdla de desiluson'y de iluminacion.

Como pronto se enterd,  monstruo gue tan vaientemente les guiaraaMorghi y aél no
eramas que un anima doméstico de carga, que se habia aejado de sus duefios por entre
la vegetacion minerd de las tierras desérticas muy proximas aVhlorrh, la ciudad

principa de los bhlemphroimos. Las genuflexiones de que fueron objeto a su llegada
significaban una expresién de gratitud por la devolucidn de dicho animd, y no, como



imaginara Eibon en un principio, como muestra de reconocimiento ante los nombres
divinos que expresara en la temible frase de Ighui dlosh odhglongh.

Sin embargo, € ser con € que se habia encontrado junto d lago si erad dios
Hziulquoigmnzhah; y, por 1o que pudo deducir, existian lganas tradiciones de
Zhothagguah en dgunos mitos de los bhlemphroimos. Pero a parecer, dicho pueblo
presentaba un carécter claramente materiaista, y desde hacia mucho habia dgjado de
ofrecer sacrificiosy oraciones alos dioses; no obstante, cuando se referian aéloslo
hacian con verdadero respeto, y sin blasfemiaaguna

Eibon gprendio que las palabras I ghui dlosh odhalongh pertenecian sin duda aguna d
lenguaje privado de los dioses, incomprens ble desde hacia tiempo paralos
bhlemphroimos; sin embargo, un pueblo vecino, los ydheemos, o seguian estudiando, a
lavez que conservaban y cultivaban € antiguo rito forma de Hziulquoigmnzhah y otras
deidades afines.

Estaba claro que los bhlemphroimos eran una raza eminentemente préctica, y sus
intereses inmediatos se limitaban d cultivo de una gran variedad de fungus comestibles,

la cria de enormes animaes centipedos y |a propagacion de su propiaraza. Esto Ultimo,
segUn lesinformaron a Eibon y aMorghi, consstia en un extrafio proceso: aunque los
bhlemphroimoseran bisexudes, se degia a una sola hembra de cada generacion paralos
deberes de reproduccion; dicha hembra se convertia en lamadre de una nueva
generacion entera, después de alimentarse a base de una comida preparada con un
fungus especid, y adquirir @ tamafio de un mamut.

Después deiniciarse a concienciaen laviday costumbres de Vhlorrh, los hyperbéreos
disfrutaron € privilegio de vistar alamadre naciond, llamada la Djhenquomb, quien

ya habialogrado |as proporciones exigidas después de numerosos afios de aimentacion
cientifica. Habitaba en un edificio que, por razones obvias, eramayor que cudquierade
las casas de Vhlorrh. Su Unicay exclusiva actividad consistia en la.consumicion de
enormes cantidades de comida. Tanto é mago como € inquisidor quedaron
impresionados, por no decir cautivados, por laamplitud cas montafiosa de sus encantos,
asi como por lo insdlito de sus rasgos. Seguin lesinformaron, € padre (o |os padres) alin
no habian sido seleccionados.

El hecho de que los hyperboreos poseyeran cabezas separadas constituia un verdadero
interés biol6gico alos ojos de sus anfitriones. Estos Ultimos, como pronto se informaron
Eibon'y Morghi, no sempre carecieron de cabeza, ya que habian alcanzado su estado
actua através de un lento proceso de evolucion. alo largo ddl cud la cabeza del
bhlemphroimo prototipico se habiaido incrustando gradudmente en € torso, hasta
formar parte del mismo. Pero, d contrario que otros pueblos, no consideraban su estado
de desarrollo con complacencia. De hecho, suponia unafuente de tristeza naciond:
deploraban la deformacion natural en este sentido, y lallegada de Eibon'y Morghi,
considerados como gemplos idedles de evolucion cefdica, supuso un acicate mas para
U trigeza

Por su parte, e mago y € inquisidor encontraban aburrida su existenciaentre los
bhlemphroimos, especid mente después de que se agotase d atractivo de lo exético. Por
un lado, la dieta resultaba monotona, ya que cas Sempre estaba compuesta de setas
crudas, cocidas 0 asadas, sateadas en raras ocasiones con trozos de carne, vastay
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flaccida, de los monstruos domesticados. Por otro lado, dichas gentes, aunque siempre
Se mostraban correctas 'y respetuosas, no parecian asombrarse 1o més minimo ante las
exhibiciones de magia hyperborea, con cuyos trucos tanto Eibon como Morghi se
esforzaban por complacerles; y por Ultimo, su fata absoluta de ardor religioso
dificultaba cuaquier tarea de carécter evangélico. Pero lo peor de todo era que como no
tenian imaginacion dguna, no se sintieron impresionados a saber que sus visitantes
habian llegado procedentes de un remoto mundo ultracykranéshico.

—Me dalasensacion —dijo Eibon aMorghi cierto dia— que d dios estaba bastante
equivocado d dignarse enviar a estas gentes cuaquier mensgje.

Poco después, un numeroso comité de bhlemphroimos se present6 ante Eibon y Morghi
parainformarles que habian sido eegidos para padres de la siguiente generacion, y que
€en consecuencia tenian que contraer matrimonio inmediatamente con lamadre tribd,

esperand 0 que de esta union naciese una raza de bhlemphroimaos con sus cabezas bien
formadas.

Eibon y Morghi se sintieron muy agradecidos por & honor concedido; pero a recordar a
la gigantesca hembra que acababan de ver, Morghi se sintié inclinado arememorar sus
votos sacerdotales de cdlibato, mientras que Eibon decidié tomarlos a su vez
inmediatamente. A pesar de todo, € inquisidor se sentia tan honrado que cas se queda
sin habla; pero, por su parte, € mago dio muestras de una extrafia presencia de animo a
contemporizar con agunas preguntas acercadel estatus socid y legd que didfrutarian €

y Morghi como esposos de Djhenquomb. Los ingenuos bhlemphroimos le dijeron que
ese problema seria de corta duracion, puesto que después de redlizar sus deberes
maritaes |os esposos eran servidos a la madre nacional bgjo la forma de guisado de
carne u otras preparaciones culinarias.

L os hyperboreos intentaron ocultar la repugnancia que les producia semejantes honores.
Pero Eibon, verdadero maestro de la diplomacia en cualquier circunstancia, aceptd
forma mente en nombre suyo y de su compafiero. Cuando se hubo marchado la
delegacion de bhlemphroimos, le dijo aMorghi:

—Ahora més que nunca estoy convencido de que € dios estaba equivocado. Debemos
partir dela ciudad de Vhlorrh o més rdpidamente posible, y continuar nuestro vigje
hasta que encontremos un pueblo digno de recibir su comunicado.

Al parecer, nunca se les habia ocurrido alos sencillos y patri6ticos bhlemphroimos que
la paternidad de la Sguiente generacion naciona seria un privilegio rechazable. Eibon'y
Morghi no estaban obligados a restriccion dguna, y por lo tanto nadie vigilaba sus
movimientos. Asi, resultaba fécil abandonar la casa que se les habia asignado como
domicilio, mientras los sonoros grufiidos de sus anfitriones se eevaban haciad gran
anillo delas lunas cykrandshicas, y continuar € camino principa gque conducia desde
Vhlorrh haciad pais de los ydheemos.

Ante dlos se extendiae camino bien ddimitado, y laluz dd anillo era cas tan brillarte
como aplenaluz del dia. Caminaron un largo trecho através de un paisge digtinto pero
siempre Unico antes de lasdidade sol, y en consecuencia antes de que los
bhlemphroimos se enterasen de su partida. Pero estos bipedos de escasa inteligencia
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estaban demasiado perplgosy confundidos por |a pérdida de los huéspedes a quienes
habian escogido como progenitores como para pensar en seguirles.

Latierrade los ydheemos —como anteriormente les indicaron |os bhlemphroimos— se
encontraba a muchas leguas de distancia, y parallegar hasta dli debian atravesar
nuMerosos espacios de des ertos cenicientos, de cactos minerdes, de bosques de
fungosos, asi como dtismas montafies. LIegaron alafrontera de los bhlemphroimos,
sefidlada con una esculturatosca de lamadre tribal, poco antes del amanecer.

A lolargo de todo € dia sguiente vigiaron a través de numerosas razas a cada cua mas
extrafia, caracteristicas de la poblacion de Saturno. Vieron alos djhibbis, ese pueblo con
forma de pgaro que permanece acurrucado en sus casas durante afios enteros, entregado
a profundas meditaciones sobre @ cosmos, y que aintervalos muy prolongados se

lanzan unos a otros las misticas silabas de yop, yeep y yoop, que seguin latradicion
expresan una serie insondable de pensamientos esotéricos.

También se encontraron con esos pigmeos minuscul os, |os ephighs, que construyen sus
casas ahuecando € tronco de ciertos fungus grandes, y estan casi constantemente
buscando nuevas moradas porque las vigjas se les derrumban, quedando reducidas a
cenizas en pocos dias. Y pudieron escuchar € croar subterraneo de ese pueblo
misterioso, los ghlonghos, temerosos no slo de laluz solar, sino también delaluz del
anillo lunar, y que ninglin habitante de la superficie ha visto jamas.

Pero alacaidadd sol, Eibon y Morghi habian atravesado los dominios de las
mencionadas razas, e incluso trepado |os escarpados inferiores de las montafias que alin
les separaban de los ydheemos. Cuando llegaron alas mismas, su. cansancio les obligd
adescansar bajo una arigta protegida, y como ya no temian la persecucion de los
bhlemphroimos, se envolvieron en sus mantos para protegerse del frio; después de una
frugal cena abase de setas crudas, cayeron profundamente dormidos.

Su reposo se vio perturbado por una serie de suefios cacodemoniacos, donde ambos
creyeron estar capturados por los bhlemphroimos, quienes les obligaban a desposarse
con la Djhenquomb. Despertaron poco antes del amanecer, inquietos alin por visones
gue parecian veridicas, y reanudaron con redoblado afén su ascension por las montafies.

Las colinasy vaguadas que se erguian sobre sus cabezas eran |o suficientemente
desoladoras como para desadlentar a cuaquier vigiero que no tuviese ni su fortadeza
fisgcani @ panico que lesimpulsaba a seguir.

L os dtos bosgues de fungus se habian reducido a tamafios cas diminutos, y a cabo de
un trecho no eran mayores que plantas de musgo; después sdlo quedaba la roca desnuda
y negra. Eibon, delgado y nervudo, no tuvo grandes dificultades en € ascenso; pero
Morghi, con su amplitud y atavio sacerdotal, pronto se fatigd. Cada vez que se paraba
pararecuperar € diento, Eibon le gritaba:

—iPensad en lamadre naciona! —y Morghi se lanzaba hacia delante como una cabra
montesa &gil pero dgo asmética

Al mediodiallegaron a una garganta custodiada por un ato pico, desde donde pudieron
contemplar asus pies € pais de los ydheemos. Comprobaron que se trataba de un reino
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amplioy fértil, con bosgues de setas gigantes y otras plantas superiores en tamafio y
ndmero alas de cuaquier region que habian atravesado. Incluso las laderas de las
montafias parecian ser més fructiferas en esta vertiente, ya que no habian descendido
gpenas cuando Eibon y Morghi se encontraron bgjo arcos de enormes ortigas y tréboles.

Estaban admirando la magnitud y variedad de dichas plantas, cuando oyeron sobre sus
cabezas un ruido estruendoso, procedente de las montafias. El ruido se acercaba,
atrayendo € rugido de nuevos truenos. Eibon hubiera rezado a Zhothagquah, y Morghi
hubiera suplicado ala diosa Y houndeh, pero desgraciadamente no habiatiempo. Se
encontraron apresados en una gran masa de ortigas que rodaban y tréboles amontonados
por laenorme avalancha que habia comenzado arriba, en las dturas; y arrebatados en
cuestion de segundos, terminaron € descenso de la montafia en menos de un minuto
presos de unarapidez vertiginosay en medio de un montén de fungus cada vez mayor.

Al intentar sdlir de la pila de restos vegeta es donde se encontraban sepultados, Eibon 'y
Morghi pudieron apreciar que @ estruendo persistia, apesar de que latormenta habia
cesado. Ademés, sintieron otros ruidos y movimientos en la pila de hierbas, aparte de
los suyos. Cuando consiguieron sacar € cudlo y los hombros, descubrieron que los
autores del estruendo no eran otros que unas gentes cuya diferencia bésica con respecto
asus anteriores anfitriones era que poseian una cabeza.

Pertenecian alos ydheemos, y la avalancha habia caido sobre una de sus ciudades. Los
tgjados y las torres emergian poco a poco de entre lamesa derocasy ortigas, y justo
enfrente de los hyperbdreos se elevaba un gran edificio, con aspecto de templo, en cuya
puerta bloqueada estaba trabajando una multitud de ydheemos. Al ver aEibony a
Morghi suspendieron su faena, y € mago que habia conseguido sdir de lamontafia de
plantas, después de cerciorarse de que todos sus huesos y miembros estaban intactos,
escogio la oportunidad que le brindaban y se dirigio a€los.

—iEscuchad! —dijo con gran imperio—, he venido atraeros € mensgje del dios
Hziulguoigmnzhah. Lo he traido fielmente a pesar de los caminos sembrados de
peligros y aventuras. En |as palabras divinas ddl dios quiere decir lo siguiente: «lghui
dlosh odhglongh.

Como les habl6 en € didecto de los bhlemphroimos, que eraago digtinto d suyo, quiza
la primera parte de la adocucion no quedase muy clara paralos ydheemos. Pero
Hziulquoigmnzhah era su divinidad tutelar, y conocian € lengugje de los dioses. Ante

las paabras: «Ighui dlosh odhglongh» laactividad se reenim6 sensiblemente,
provocando un congtante movimiento por parte de los ydheemas, un griterio de érdenes
guturales y un resurgimiento de cabezas y cuerpos de entre la avdancha

Los que habian sdido del templo retornaron ad, paravolver asdir llevando entre élos
unaenorme imagen de Hziulquoigmnzhah, agunos iconos més pequefios de deidades
menos importantes, y un idolo muy antiguo en @ que tanto Eibon como Morghi
reconocieron un gran parecido con Zhothagquah. Otros ydheemaos sacaron sus enseresy
muebles de las casas, y cantando pidieron alos hyperbdreos que evacuasen con dlosla
ciudad.

Eibon 'y Morghi no entendian lo que ocurria. Y hasta que no construyeron otra ciudad
completamente nueva, en unallanura rodeada de bosques de fungus, a un dia de



marcha, donde les ingtdaron en & nuevo templo junto a sus propios sacerdotes, no se
enteraron del porqué: ni del sentido de las palabras «Ighui dlosh odhglonghs. Dichas
palabras tan sdlo querian decir: «Poneos en marchax, pero d dios se las habia dicho a
Eibon amodo de despedida. No obstante, la coincidencia de la avdlancha con la llegada
de Eibon'y Morghi portadores de semejante mensgje de parte del dios fue interpretada
por |os ydheemos como una llamada para que se retirasen junto con sus dioses a otro
lugar digtinto. De ahi, € éxodo del pueblo con sus idolos 'y enseres domésticos.

Laciudad recién fundada recibio € nombre de Ghlomph, en memoria de la que habia
quedado enterrada por laavdancha. Hasta € find de sus dias, tanto Eibon como Morghi
fueron objeto de constantes honores, ya que su llegada con € mensge de dghui dlosh
odhglongh» no pudo ser, en efecto, mas afortunada, ya que no habia riesgo de més
avalanchas que atentasen contra la seguridad de Ghlomph dada su lgania de las
montafias.

L os hyperboreos compartieron d aumento de la afluenciacivicay bienestar delos
ciudadanos, como resultado de dicha seguridad. No existia madre naciona entre los
ydheemos, cuya propagacion eramuy digtinta ala de los bhlemphroimos, y laexigencia
transcurriatranquilay segura. Eibon, por lo menos, se encontraba en su e emento: las
noticias que habia traido de parte de Zhothagquah, que todavia era adorado en esta
region de Cykranosh, le permitieron establecerse como una especie de profeta menor,
gparte incluso dd renombre que disfrutabba como portador del mensgedivinoy
fundador de la nueva ciudad de Ghlomph.

Sin embargo, Morghi no eradd todo feliz. Aungue los ydheemos eran rdligiosos, su
fervor no erani exagerado ni intolerante; por lo tanto, resultaba imposible iniciar una
inquisicion entre elos. Pero todavia habia compensaciones: € vino del fungus que
fabricaban los ydheemos era muy fuerte y de sabor agradable, y habia hembras
disponibles para quien no tuviera grandes pretensiones. En consecuencia, tanto Eibon
como Morghi seinstalaron en un régimen eclesiagtico, que, después de todo, no eratan
radicdmente diferente del de Mhu Thulan u otro lugar de su planeta.

Edtas fueron las aventuras y éste fue € find de la desabrida pargja de Cykranosh. Pero
en latorre de basato negro de Eibon que se elevaba sobre d sdliente dedl mar del norte
en Mhu Thulan, los subordinados de Morghi aguardaron su regreso durante muchos
dias, sin desear seguir d sumo sacerdote através del pand mégico, y sin areverse a
abandonar |a habitacion desobedeciendo sus Ordenes.

Por Ultimo, una dispensa especid emitida por € quiromante, que reemplazaba a Eibon
tempora mente, les permiti6 abandonar la vigilancia. Pero desde € punto de vistade la
jerarquiade Y houndeh, € resultado del asunto no podia ser més desagradable. Era
opinién genera que Eibon no stlo se habia escgpado gracias a la poderosa magia que
gprendiera de Zhothagquah, sino que ademés habia conseguido que Morghi se fueracon
é. El resultado de dicha creencia fue que desgparecio lafe en Y houndeh, mientras se
producia un renacimiento genera del culto a Zhothagquah através de Mhu Thulan,
durante e Ultimo siglo antes de lallegada de lagran Era Glaciar.
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